
 
   [image: cover]
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Minnenes hage

OVERSATT AV Kati Indrefjord









Da jeg først begynte å se for meg denne boken,

og temaet sorg, kunne jeg ikke vite at jeg skulle bli svært godt kjent med denne smertefulle følelsen under skrivingen. Med knust hjerte og grenseløs kjærlighet dedikerer jeg denne boken til minnet om Travis Goodnight, den beste sønn en mor noen gang kunne ha.


Forfatterens takk

Minnenes hage ble inspirert av nyhetsmeldinger om barn som blir bortført og aldri funnet, særlig historien om Morgan Nick. Hans familie bor i nærheten av min sønn, og familien venter fremdeles i håp og kjærlighet på at Morgan skal komme hjem. Ifølge Nasjonalt senter for savnede og utnyttede barn blir rundt 115 barn hvert år bortført av ukjente. Mitt spørsmål var hva som skjer med de familiene som blir igjen. Min research førte meg til høyprofilerte saker, bøker, nettsteder, de uvurderlige ressursene ved Nasjonalt senter for savnede og utnyttede barn, og Morgan Nick-stiftelsen. Hver av disse ga verdifull innsikt og informasjon som ble viktig for å gi korrekte detaljer i Minnenes hage.



Dougy Center i Portland i Oregon var først ute med å tilby støtte for sørgende barn, uten utgifter for familien. Nettstedet og videoene deres, sammen med informasjon om andre sorgsentre og terapitilbud, ga bakgrunn for mine sørgende skikkelser.



Tennessee var åsted for flere borgerkrigsslag enn noen annen delstat med unntak av Virginia. Midt- og Sør-Tennessee opplevde flest slag, og det er der, i de bølgende åsene, de svingete veiene og de tette skogene, at jeg gjorde det meste av min research. Interessant nok var det en ferskenhage som spilte en viktig rolle i minst to viktige slag i Tennessee, slaget om Shiloh og slaget om Nashville. Fordi så mye av krigen fant sted langt borte fra store byer, ble mange hjem gjort til midlertidige sykehus for både konføderasjonsstyrken og unionshæren. I tillegg til at jeg leste mange bøker og dagbøker om borgerkrigen i Tennessee, fikk jeg anledning til å besøke flere hjem fra førkrigstiden for å undersøke deres roller i krigen, inkludert Carnton-plantasjen i Franklin, Tennessee. Denne ble modellen, i mindre målestokk, for Peach Orchard Farm. Jeg er også takknemlig overfor eierne av Winston Place-plantasjen ved foten av Lookout Mountain, som lot meg gå hvor jeg ville i hjemmet deres fra før borgerkrigen. Huset drives nå som  pensjonat, og det ga svar på en mengde av mine spørsmål.



I 1840-årene begynte en fabrikk i Ohio å produsere klinkekuler. Jeg har tatt meg en dikterisk frihet og plassert fabrikken der det ble laget klinkekuler for hånd, hos familien til kaptein Will Gadsden. Marilyn Barrett gir ypperlig informasjon om antikke klinkekuler i sin bok Aggies, Immies, Shooters and Swirls.


KAPITTEL 1

«Barnet er mannens fader…»

–William Wordsworth

Nashville, Tennessee

Nåtid



Friheten var også et slags fengsel.

Slik tenkte Eli Donovan idet han skrapte sparkelmasse av albuen og så at en velkjent, bronsefarget Buick kjørte inn til fortauskanten utenfor huset som var under oppussing. Eli kjente noe vri seg i magen, og han rettet seg opp og slengte sparkelen på bakken. Hva galt hadde han gjort nå?

En mann kom ut av bilen og rettet på det blå slipset før han myste mot huset. Blikkene deres møttes et halvt sekund før Eli så ned. En gang i tiden ville han gått inn i en stirrekonkurranse med hvem som helst. Tunge tider og det å bli voksen hadde forandret ham. Han ville ikke slåss mot noen lenger. Absolutt ikke mot sin tilsynsfører.

Eli sa ingenting mens han gikk over plenen, forbi avkappede planker og bygningsavfall. Han var ikke arrogant og stolt lenger, men han var likevel flau over å kjenne hvor nervøs han ble.

Mr Clifford tok ordet først og brøt stillheten. «Eli», sa han. «Hvordan går det?»

«Fint,» sa han og stanset en knapp meter fra rettsbetjenten i førtiårene, og så hvordan svetten glinset på det halvskallede hodet hans. Han var engstelig og redd for å skape problemer for seg selv, og ventet på at Clifford skulle komme med ærendet sitt.

«Jeg fikk en telefon i morges.»

Eli ventet fremdeles. Han visste ikke hva han skulle si eller spørre om. Hvis han sa noe galt, ville Clifford få et feilaktig inntrykk, eller stille spørsmål som Eli ikke kunne svare på. Det var alltid noen spørsmål.

Tilsynsføreren dro fram et papir fra lommen og rakte det til ham. «Det er en dame som heter Opal Kimble som har sporet deg opp. Hun vil snakke med deg. Hun sier hun har noe viktig å snakke med deg om. Nevnte navnet Mindy.»

Eli stirret på den gule post-it-lappen og gremmet seg enda mer. Han slikket seg rundt de tørre leppene og kjente smaken av sparkel. «Mindy?»

«Er det noe jeg bør vite? Hvis du er innblandet i noe…»

Eli avbrøt ham: «Jeg er ikke det. Mindy er en gammel venninne. Sa Opal noe mer?»

«Nei, hun la bare igjen nummeret og insisterte på at jeg skulle kontakte deg. Jeg tenkte det kunne være noe viktig.»

«Tviler jeg på». Mindy var et skjønt menneske. Hun syntes sikkert synd på ham og ville forsikre seg om at det sto bra til. Han nektet å tenkte på den andre saken, og var sikker på at det var best for henne om hun ikke hørte fra ham.

«Du trenger sikkert en venn.»

Kommentaren forbløffet Eli. I det halvåret han hadde kjent Pete Clifford, hadde mannen aldri vist ham annet enn mistenksomhet. Det var som om han bare ventet på at den tidligere fengselsfuglen skulle gjøre en liten feil, slik at han kunne sende ham tilbake til det stinkende rottereiret.

«Det går fint.»

«Har du fått deg telefon ennå?»

«Nei.»

Clifford tok sin egen telefon opp fra et hylster i beltet. «Ring til henne.»

Eli tenkte seg bare om et øyeblikk før han tok imot tilbudet. Det hadde ingen hensikt å protestere. Han kunne ringe til en gammel dame han aldri hadde møtt. Finne ut hva hun ville, og komme videre med arbeidet. Han trengte dagslønnen.

Et øyeblikk studerte han mobilen. Det hadde skjedd mye siden sist han var ute. Teknologien stormet framover, som folk sa, og de som satt fengslet, ble hengende etter.

Han tastet inn tallene, og var glad da Clifford snudde seg mot bilen sin. «Du skal få litt fred.»

«Takk.» Ordene føltes som småstein på tungen til Eli, men han var takknemlig. Han tok ikke lett på vennlige handlinger.

En kvinnestemme, som lød sterkere enn det han hadde forventet ut fra Mindys beskrivelse av tanten, svarte i den andre enden.

«Miss Kimble? Dette er Eli Donovan.»

«På tide du ringte, gutt.»

Han rettet seg opp da han hørte tonefallet hennes, men sa ingenting. Han fokuserte på noe annet, slik han hadde lært seg å gjøre i de vanskelige øyeblikkene i det store huset, lot henne snakke mens han bare fulgte halvveis med. Et fuglepar fanget blikket hans der de flørtet med hverandre. Han smilte litt, men det føltes stivt og uvant. Siden han slapp ut, hadde naturen fascinert ham. Solen som sto opp, en sommerfugl som flagret forbi, en hund som snuste på et bilhjul. Naturen ga ham en slags fred, den rettet opp noe i den stormfulle sjelen hans. I sin desperasjon og selvmedlidenhet hadde han glemt de enkle gavene han en gang hadde tatt for gitt.

Opal sa noe inn i øret hans som fanget oppmerksomheten. Han begynte å følge med igjen. «Hva sa du?»

«Jeg sa at Mindy har lagt igjen noen ting til deg, og jeg vil at du skal komme og hente dem.»

Han rynket pannen mot horisonten, der en grå sky hang illevarslende på himmelen. «Lagt igjen ting? Er hun ikke der?»

Det ble stille på linjen et øyeblikk, og knuten i brystet hans ble strammere.

Da Opal fortsatte, var tonen hennes mildere. «Jeg trodde du visste det. Mindy er borte.»

«Borte? Hvor har hun dratt?» Ikke det at han ville følge etter eller ta kontakt, men denne kvinnen forvirret ham.

«Borte for godt, Eli», sa Opal, og stemmen hennes brast. «Mindy er død.»


KAPITTEL 2

Peach Orchard Inn

Nåtid



Hun hadde kysset ham farvel den siste morgenen. Det var Julia sikker på. Var hun ikke det? Vanen var en så inngrodd rutine. Løfte opp ranselen, putte matboksen i hånden hans og kysse ham fort og søtt før han galopperte til busstoppet. Hun hadde sett at han gikk inn i bussen. Det gjorde hun alltid, men etterpå hadde hun tvilt på det tusen ganger. Hva om hun hadde kjørt ham til skolen, eller holdt ham hjemme, for han hadde vært så søvnig den vidunderlige, forferdelige morgenen?

Det var seks år siden nå, men sorgen forlot henne aldri. Det var det at hun ikke visste, som drev Julia Presley til vanvidd i all stillhet. I de ensomme øyeblikkene, særlig rett før hun sovnet, eller som nå, da hun akkurat hadde våknet, da kom tankene susende før hun hadde mulighet til å stenge dem ute. Hun var blitt flink til å stenge dem ute.

De fleste dager overlevde hun, og noen dager trivdes hun faktisk. Men dager som denne var verst. Fødselsdagen til Michael. Han var fortsatt i live. Hun måtte tro på det. Men grublingen over hvem som hadde ham og hva som skjedde eller hadde skjedd, var for tung å bære. Likevel holdt hun ut, for hadde hun noe valg? En dag, ett eller annen sted, kom noen til å kjenne ham igjen i en menneskemengde, eller så kom han til å forlate de som hadde tatt ham til fange, og komme hjem. Slike mirakler skjedde fremdeles, og de barna som hadde forsvunnet og siden kommet til rette, ga Julia håp.

I dag ville han blitt fjorten år, han var ikke lenger den storøyde lille gutten som hatet å bade og elsket søledammer. Var han høy og hengslete som sin far, og ville han bli trist over å høre at moren og faren hadde skilt lag før det var gått et år etter at han forsvant? At han var limet som hadde holdt det skranglete ekteskapet sammen, og når han ikke var der, hadde de ikke greid å trøste hverandre? De hadde kommet med beskyldninger uten grunn, en tåpelig reaksjon på en fryktelig forbrytelse. Den eneste som hadde gjort noe galt, var det motbydelige vesenet som hadde snappet med seg en fornøyd, liten gutt fra en fredelig småby der det aldri skjedde noe. Og likevel følte hun seg ansvarlig. Mikey var tross alt hennes lille gutt som hun skulle beskytte og vise vei, og hun hadde mislyktes med det mest grunnleggende ved det å være mor.

Hun tvang seg opp fra det isblå sengetøyet og strakte seg etter iPaden på nattbordet. Hun åpnet Facebook-siden der det muntre, åtte år gamle ansiktet til Mikey smilte mot henne, ved siden av et bilde som datamaskinen hadde gjort eldre. Var det virkelig slik han så ut i dag?

Hun lette gjennom kommentarene, så bursdagsgratulasjonene, og lukket programmet med et sukk. Ingen nyheter. Ingen observasjoner. Slik det hadde vært hver dag siden hun satte opp siden med hjelp av en støttegruppe. Andre mødre som ventet på at barnet deres skulle komme hjem. Hun var sjelden innom forumet for å småprate. Det var bare deprimerende, og gudene skulle vite at hun ikke orket å gå gjennom den mørke tunnelen igjen.

Mens hun ba en stille bønn om å få styrke til å klare seg enda en dag, kledde Julia på seg og sminket bort de halvmåneformede skyggene under øynene. Solen hadde ikke stått opp ennå, men hun måtte komme seg opp og i gang. Hun hadde gjester å ta seg av, frokost som skulle lages, og en masse andre oppgaver som måtte gjøres. Det var viktig å holde seg beskjeftiget, det var som en trøstende terapi. Hun var som besatt av å lage mat, og kalte det sin kulinariske terapi. Hvis hun jobbet seg sliten, klarte hun å sove uten de vonde drømmene.

Hver dag var hun takknemlig for det nokså uforklarlige kjøpet av Peach Orchard Inn, dette store, gamle herskapshuset som nå var gjestehus. Det var noe vennlig over det to-etasjes huset som hadde overlevd borgerkrigen og halvannet århundre som hadde gått siden den tid. Den dagen Valery dro henne med ut dit «bare for å se», hadde huset omsluttet henne som en varm klem. Alt var dekket av støv og spindelvev, men hjertet hennes gjorde et hopp. For første gang på måneder –år –hadde hun følt noe annet enn fortvilelse. Dette vidunderlige, gamle pensjonatet hadde bokstavelig talt reddet hennes mentale helse. Hun forsto ikke helt hvorfor. Det hadde bare skjedd.

Hun hadde holdt fast i det tidligere hjemmet sitt i Sage Street –Mickeys hjem –for lenge, fordi hun var redd hennes sønn skulle komme tilbake og ikke finne henne, men hun var døden nær der. Deprimert, klarte knapt å slepe seg ut av sengen om morgenen, noen dager klarte hun ikke det engang. Siden hun ikke ville at hennes sønn skulle komme hjem til en død mor, hadde Julia solgt det moderne huset etter oppfordringer fra familien, og flyttet inn i en historisk bygning som hadde sterkt behov for oppussing. På den måten hadde hun og huset noe til felles.

Alle i Honey Ridge visste at Mikey hadde forsvunnet, men de fleste snakket om tapet bare med hverandre, aldri med henne. Hun fikk være i fred, og både de og familien hennes lot som om hun var et vanlig menneske, en vanlig, skilt forretningskvinne som drev et gjestehus og klamret seg til historien –både sin egen, og den som tilhørte førkrigshuset hennes.

Hun satt fast i fortiden, både den nære og den fjerne. Fast. Bildet hadde stått stille i filmfremviseren i seks år, ventet, kom ikke videre, hun klarte ikke å gi slipp på den tynne tråden av håp om at hun en dag ville våkne, og Mikeys forsvinning bare ville være et mareritt.

Bingo, den gamle australske fårehunden, reiste seg fra gulvteppet ved fotenden av sengen. Da Julia stanset opp for å klø ham på hodet, fikk hun øye på noe som hadde ligget på gulvet ved siden av ham. Først trodde hun det var en stein, og bøyde seg for å ta den opp. Til sin overraskelse oppdaget hun enda en glatt, rund klinkekule. Ikke en moderne en i glass. Denne var rødlig på farge, laget av leire, en håndlaget antikvitet akkurat som de andre hun hadde oppdaget i huset.

«Har du tatt denne med inn, Bingo?» Han kom alltid med små gaver til henne. «Bedre enn den døde slangen du kom med sist.»

Hun lot det lille leketøyet rulle i hånden mens hun tenkte. Hun og Valery hadde funnet en mengde interessante, historiske gjenstander mens oppussingen pågikk, og hver av dem ga et nytt lag av mystikk og historie til det gamle pensjonatet. Men det var noe annet med klinkekulene. De dukket opp tilfeldig, som regel på et sted hun nylig hadde gjort rent, og alltid på en dårlig dag. De talte til henne, trøstet henne, og mamma ville fått slag hvis hun hadde visst at den ubalanserte datteren hennes kommuniserte med klinkekuler.

«Hun ville sagt at jeg har mistet grepet.» Kanskje hun hadde det.

Julia lette etter trøst der hun kunne finne den, og hun slapp den lille kulen i lommen og gikk mot kjøkkenet.

Bingo travet ved siden av henne, forbi den brede trappen som gikk fra etasje til etasje. Den var ikke like storslagen som trappen i «Tatt av vinden», men Julia var blitt fengslet av den ved første øyekast. Hun så for seg en brud fra det nittende århundre som feide nedover trappen som nå var belagt med et burgunderrødt teppe, med en hanskekledd hånd på det skinnende gelenderet i eiketre, mens hjertet hennes higet etter hennes elskede som ventet ved siden av den enorme marmorpeisen i stuen nedenfor.

Ja, det var fantasi, akkurat som de trøstende klinkekulene, men et slikt hus som dette, åpnet for litt fantasi. En del av oppveksten i sørstatene består av å tro at historien sitter i veggene og hvisker i greinene på gamle eiketrær, og selv om hun ikke trodde på mye nå for tiden, trodde hun på det. Dette huset var en levende skapning, og Julia hadde lyttet nøye mens hun og Valery jobbet med å skape et pensjonat som gjorde det verdt å dra til en liten by på landsbygda i Tennessee. Et pensjonat der andre kunne finne fred, selv om eieren ikke kunne det.

Noen ganger, når hun satt på den enorme verandaen som løp rundt hele huset, syntes Julia at hun hørte knirkingen fra vogner og slagene av hestehover gjennom alleen av gamle magnoliatrær. Hun var nøye med å ikke fortelle noen om slike hendelser. Hun fortalte heller ikke om de gangene hun følte en kjølig, trøstende hånd på pannen når hun våknet etter et mareritt om Mikey, og heller ikke om latteren til en liten gutt som hun iblant syntes hun hørte i den øverste gangen. En kvinne som hadde et litt dårlig grep om sin egen mentale helse, måtte passe seg for sin ville fantasi, for annet var det ikke. Julia trodde ikke på ånder og spøkelser, hun trodde ikke engang noe særlig på Gud nå for tiden.

En gang hadde hun gjort den tabben at hun delte en slik episode med Valery. Den tilståelsen hadde drevet hennes søster rett til barskapet. Julia ville ikke gjenta det. Valery og alkohol var en utrivelig kombinasjon, særlig etter søsterens siste kamper med dusten Jed, verdenshistoriens verste kjæreste.

Selv om hun og Julia sto hverandre nær, hadde Julia lært å holde sine tanker og sin sorg for seg selv. Ingen forsto. De forventet at hun skulle gå videre i livet og glemme at hun hadde hatt en sønn, en mann, en familie. Glemme at hun hadde hatt et lykkelig, nesten perfekt liv, til den forferdelige formiddagen i oktober.

Julia gikk inn på det nybygde kjøkkenet og slo på lysene, og gikk rett bort til kaffemaskinen og stekeovnen. Hun ville kanskje ikke vinne noen pris for kokekunsten sin, men hun elsket å gi folk mat.

Spesialiteten hennes var ferskente som hun laget fra bunnen, men kaffen hennes var også god, en spesiell blanding som hun malte selv, og serverte fra presskanne. Gjestene ble iblant sittende i timevis over kaffen, så hun begynte der. Frokostmenyen varierte, men inneholdt alltid en rett med fersken, som regel med frukt fra hennes egen hage. Folk forventet fersken fra et pensjonat med et navn som Peach Orchard, Ferskenhagen.

I løpet av få minutter var egg og skinke klart for stekeovnen, deigen med fersken var plassert i muffinsformer, og kaffen sendte ut sin aromatiske, forførende duft. Julia tok seg en kopp og gikk ut på terrassen. Dette var hennes beste tid på dagen. Med bare hunden som selskap, satt hun i en av de fire hvite kurvstolene og så på at solen sto opp over plenen og kom snikende gjennom de voksgrønne bladene på magnolia og rododendron. Gårsdagens regn glitret som små krystaller i det grønne gresset, mens flagget hang slapt fra rekkverket på verandaen.

Julia kom med en frustrert halslyd. Valery hadde glemt å ta inn igjen flagget i går kveld, et etikettebrudd som ville få folk i byen til å ringe dersom de hadde kjørt forbi. Forhåpentligvis hadde ingen gjort det. Skogen lå bak Peach Orchard Inn, og pensjonatet lå utenfor hovedveien i utkanten av byen. Mikey ville ha elsket dette stedet. Plass til å løpe og gjøre oppdagelser og være liten gutt i trygge omgivelser.

Men trygghet var et relativt begrep.

Huset lå skjermet mot veien av store, løvrike trær, blant annet de rosa blomstene i ferskenhagen som lå til høyre for den store plenen og strakte seg langs nordsiden. Noen ganger hørte hun en bil komme forbi, men som regel ikke. Småbyfreden og roen var en av attraksjonene ved det lille gjestehuset hennes.

Julia la føttene på en stol, kikket ut på frukthagen og tok en slurk kaffe.

«Gratulerer med dagen, vennen min,» hvisket hun, og den varme følelsen av sorg grep fatt i brystet hennes. Hun lukket øynene og hørte barnestemmen hans, kjente duften av liten gutt og tannkrem og følte varmen fra kroppen hans mens hun klemte ham for siste gang. Hun ble trang i halsen, og tårene fylte øynene. Hun ville sørge alene i noen få minutter, slik hun hadde gjort i seks år, og så ville hun ta på seg vertinnesmilet og komme i gang med dagen.

Bingo labbet bort til henne og klynket mens han dyttet i henne. Fårehunden ville ikke at noen skulle være ulykkelig, selv om han hadde holdt ut sin del av hennes gråt. Han hadde også sørget, og vandret fortapt rundt i ukevis mens han lette etter gutten han forgudet, som aldri kom hjem.

Julia lente seg framover og la armene rundt hunden, trykket ansiktet inntil pelsen og gråt.

«Unnskyld meg, frue. Går det bra?»

Julia skvatt til og falt på kne på terrassen med et dunk. Hjertet dunket i halsen hennes mens hun stirret på en mann som sto nederst i trappen opp til terrassen. Hun kikket bak ham, så ikke noen bil, og lurte på hvor han hadde kommet fra. Hennes egne forvirrede tanker om knirkende vogner, talende klinkekuler og nattlige berøringer fikk henne til å lure på om hun hadde innbilt seg ham, diktet ham opp. Hallusinerte hun? Han var kjekk nok til å høre hjemme i en drøm, men han så samtidig hard ut, som om han hadde sett for mye og gjort enda mer. En mørkøyd sjørøver i slitt dongerijakke med daggammelt skjegg, rufsete svart hår og en krøllete, hvit T-skjorte.

«Hvem er du?» Ordene var åndeløse og brå, og stemte ikke overens med sørstatenes vertinnerolle.

Han rynket de mørke brynene så de dannet en V. «Jeg forsøkte ikke å skremme deg. Men jeg så at du gråt.»

Hun merket at ansiktet hennes fremdeles var vått. «Det går fint», sa hun og strøk begge hender over kinnene i en rask bevegelse. «Hvor kommer du fra?»

Han pekte over skulderen med tommelen. «Fra veien. Bilen min brøt sammen. Du har vel ikke startkabler?»

«Nei, beklager.»

Han kikket mot den delen av ferskenhagen som gikk langs huset, og trakk oppgitt på skuldrene.

«Kan jeg få låne telefonen?» spurte han, som om han forventet å bli avvist.

«Har du ikke mobiltelefon?»

Kjevemusklene hans strammet seg. Blikket hans møtte hennes, og flyttet seg straks igjen. «Nei.»

Alle hadde da mobil nå til dags. Hvor hadde denne fyren vært? På månen?

Hun hørte en lyd inne fra kjøkkenet og skjønte at gjestene hadde begynt å ankomme.

«Telefonen er på kjøkkenet. Kom inn», sa hun og snudde seg. Hun kjente blikket hans i ryggen mens hun grep etter nettingdøren. Med en lydløs bevegelse som kunne vært urovekkende, tok han tak i døren og holdt den åpen for henne.

Hun var ikke redd ham. Men selv om han hadde vært øksemorder, ville hun ikke vært redd. En person som var død innvendig, eide ikke frykt.

En av hennes gjester, den bebrillede Bob Oliver som var i sekstiårene, sto ved disken og skjenket seg kaffe. Han og hans kone hadde vært her så ofte i de siste to årene at hun lot dem gå rundt i huset som de ville, og hun var glad de slappet av. Det var hele poenget med Peach Orchard Inn.

«God morgen, Bob», sa hun. «Du er tidlig oppe.»

«Jeg kjente duften av kaffen din.»

Hun fikk fram et smil. «Jeg skal lage en kanne til Mattie også.»

«Det får bli senere. Klokken sju er for tidlig for Mattie. Da hun pensjonerte seg fra lærerjobben, sa hun at hun aldri mer ville sette på en vekkerklokke. Og det løftet har hun holdt.»

«Det er forståelig», sa Julia, før hun snudde seg mot mannen som sto så usikker ved siden av bakdøren.

Før hun rakk å vise den ukjente hvor fasttelefonen sto, sa Bob på sin vanlige oppriktige måte: «Jeg visste ikke at du hadde leid inn folk her nå.»

Julia så på den fremmede og lurte på om han hadde tatt det som en fornærmelse. Det harde ansiktet hans var ubevegelig.

«Dessverre kan vi bare drømme om å leie inn folk her på Peach Orchard Inn, bortsett fra Valery. Bilen hans har stoppet oppe i veien.»

«Det er antagelig batteriet som er gåent», sa nykommeren, og kikket ned på føttene sine som om han var blitt irettesatt for å snakke for høyt.

«Sier du det? Kanskje jeg kan hjelpe deg», sa den eldre mannen og strakte fram hånden. «Jeg heter Bob Oliver.»

Den ukjente så på den utstrakte hånden –lenge nok til at de la merke til at han nølte –før han tok den. «Eli Donovan. Jeg tar gjerne imot tilbudet, mr Oliver.»

«Kall meg Bob. Mr Oliver får meg til å føle meg som en fysikklærer, og det var jeg også, i tretti år. Nå er jeg bare gamle Bob», humret han og strakte seg etter den sølvfargede kannen. Han trykket håndflaten mot stempelet. «Julia lager utmerket kaffe.»

Den fremmede kikket på henne, men sa ikke noe. Hun burde by ham en kopp. Å tilby en kopp kaffe var den gjestfrie løsningen. «Har du lyst på kaffe?»

Han svelget, som om det enkle spørsmålet var vanskelig. «Hvis det er greit for deg.»

Hun skjenket en kopp og ga ham. Fingrene hans skalv litt, men han la dem rundt koppen mens Julia lot som hun ikke hadde sett det.

Det hun la merke til, var det trette blikket hans, hvor sliten hele mannen virket. Hun la også merke til at han var veltrent og muskuløs, med rene, men grove hender, som om han jobbet med nevene. Han hadde ingen smykker, ikke engang en giftering, men det plaget henne litt at hun la merke til det. Kjekke menn var ikke nødvendigvis skikkelige folk, og selv om han skulle vært klodens hyggeligste mann, var hun for tom innvendig til å være interessert.

«Telefonen er der borte hvis du fremdeles vil ringe.» Hun pekte på telefonapparatet som sto på den brune granittbenken, og gikk for å sjekke en gryte.

Mr Oliver vinket avvergende. «Det er ikke nødvendig, jeg har startkabler i bilen. Drar aldri langt uten dem.»

Den fremmedes raske blikk gikk fra henne til mr Oliver, som om han vurderte begge to og lurte på hvordan han skulle tolke deres vennlighet. Han var som en panter i bur, mørk og vaktsom og farlig.

«Vi kjører opp dit i min bil,» sa Bob. «Jeg hjelper deg å starte, så er du straks på veien igjen.»

«Takk», sa Eli Donovan og tok en liten slurk av koppen før han satte den på disken igjen.

«Ta med kaffen.» Julia gestikulerte mellom de to mennene. «Begge to.»

Eli nølte. «Koppen din…»

«Kan du komme tilbake med.»

«Å ja. Takk.» Ordene lød rustne i halsen hans, som om det ikke var ord han sa så ofte. I grunnen virket alle ordene hans rustne, som om de ble sagt med omhu.

Bob klappet ham på skulderen. Julia kunne ikke la være å legge merke til hvordan Eli stivnet til. «Dette er lykkedagen din, Eli. God kaffe laget av en vakker kvinne, og en mann som aldri drar hjemmefra uten verktøy. Bilen min står på baksiden. Jeg er klar når du er klar.»

«Jeg er klar.»

I øyekroken la Julia merke til at de to mennene forlot kjøkkenet hennes. Hun hørte føttene deres bevege seg over terrassegulvet. Eli balanserte koppen sin forsiktig, drakk mens han gikk, og Julia hørte mr Oliver som pludret i vei med den kjappe lektorstemmen sin. Den andre forholdt seg taus.

Bingo travet bortover grusen bak de to, lykkelig over å ha et oppdrag, og lot sin eierinne være alene på det duftende kjøkkenet.

Julia tørket hendene på kjøkkenhåndkleet med ferskenmønster og gikk bort til døren for å se etter Bob Oliver og Eli Donovan som forsvant rundt hjørnet på verandaen.

For en merkelig morgen. Enda en klinkekule fra ingensteds, og nå en urovekkende fremmed. Begge deler på Mikeys fødselsdag.

Hun stakk hånden i lommen, tok opp kulen og lot pekefingeren gli over den glatte overflaten. Et sted i et fjernt minne hørte hun en liten gutt som lo.


KAPITTEL 3

«Fortiden er prolog…»

William Shakespeare

Peach Orchard Farm

Sommeren 1864



Lyden av hovslag som nærmet seg, burde fått marken til å skjelve. Men de beveget seg stille, nesten ærbødig, et opptog av unionssoldater som bar på sine sårede.

Charlotte Reed Portland fikk sin første anelse om at hennes hjem i Tennessee var i ferd med å bli invadert, mens hun satt og lærte de to svigerinnene sine komplisert brodering. Hun satt i stuen mens det gule solskinnet strømmet inn av vinduene på en varm og vindstille dag, da hun hørte den opprømte stemmen til en tjener, hørte de raske skrittene like før hennes ni år gamle sønn stormet inn gjennom de franske dørene med håret til alle kanter.

«Mamma, yankeene kommer!»

Charlotte stivnet til da hun hørte Benjamins åndeløse utbrudd, og fingrene hennes holdt hardt rundt broderiet.

Hun hadde visst at de ville komme, en hær av menn som var i krig med staten hun hadde gjort til sin, for å skaffe seg hester og mat til å styrke Unionen. Det de ikke forsto, eller kanskje ikke brydde seg om, var at konføderasjonen hadde akkurat de samme behovene. Allerede nå var den lille, avsidesliggende byen Honey Ridge utslitt under vekten av åket.

Så naturligvis måtte de føderale styrkene komme hit, til Peach Orchard Farm, som var hjemmet til tre generasjoner Portland, blant dem hennes mann Edgar og deres sønn. Det var ikke akkurat en plantasje, men de var selvforsørget med mais og hvete, frukt og kveg, og en håndfull slaver.

Kjære, allmektige Gud, la dem ikke ta alt sammen.

De to yngre svigerinnene hennes så på henne over broderiet med åpen munn og store øyne. Den bleke huden deres var blitt enda blekere. Som husfrue og i den modne alder av tjuesju, var det Charlotte som hadde ansvaret for deres og husets og tjenernes velferd.

«Miz Charlotte, skal jeg hente mr Portland på møllen?» spurte Pierce, gårdsgutten. Det hvite i øynene hans var så hvitt i det mørke, svetteglinsende ansiktet. En bra mann, en pålitelig og lojal tjener.

Charlotte nikket og trakk pusten, og fryktet at den skjelvende stemmen hennes ville vise hvor redd hun var.

«Ja, takk. Gjør det, Pierce», fikk hun fram. Den britiske aksenten hennes ble mer utpreget når hun var nervøs, en aksent som hennes ektemann en gang hadde ment var sjarmerende. «Jeg skal gå og ta imot dem.»

Med utstudert rolige bevegelser la hun fra seg broderiet og reiste seg, mens hun tørket de svette hendene på den grønne kjolen. Frykten dirret i magen hennes.

Edgar ville ikke bli glad for denne avbrytelsen, enten den kom fra henne eller de forhatte yankeene, men de hadde hørt skuddveksling ikke så langt unna samme morgen. Et slag, eller kanskje bare en trefning –det spilte ikke så stor rolle. Mennesker ville dø. Hun hadde bedt om at krigen ikke skulle gjøre noe med hennes husstand.

Men nå gjorde den det.

Charlotte kunne som regel skjule følelsene sine bak en påtatt ro, og det var en nyttig egenskap her i de amerikanske sørstatene, der det var mistenkelig å skille seg ut, der mennesker ble kjøpt og solgt, og der hennes mann regjerte med et kjølig blikk.

«Josie. Patience,» sa hun til de to yngre kvinnene. «Lås dere inne på rommene deres. Ta med dere Benjamin. Ikke kom ut, og ikke se ut av vinduene. Ikke vis dere på noen måte.»

Med rak rygg og flagrende skjørt gikk hun ut på den lange verandaen, grep tak i rekkverket og ventet. Vanligvis elsket hun utsikten fra verandaen, magnolia-alleen langs den buede innkjørselen, overfloden av ferskentrær på nordsiden. Men i dag skalv hun i knærne, og det eneste hun så, var hæren som rykket fram –en rett, militær linje i blått og gull, rekker av menn på hester. Unionistflagget med stjerner og striper, høyt hevet fra hesten som gikk forrest, blafret lett i vinden.

Hun hadde hørt skrekkhistoriene. Hærene fra nord kom for å plyndre og ødelegge, men Gud hjelpe henne, hun skulle kjempe for sin familie og sitt hjem til siste åndedrag. Fra det øyeblikket Edgar hadde tatt henne med hit, da hun var en nervøs seksten år gammel brud, hadde hun forelsket seg i huset slik hun aldri hadde vært i stand til å elske mannen. Huset og sønnen hennes var nok.

Svetten piplet under kragen hennes, og likevel ventet hun, tilsynelatende rolig, mens hun ventet på et tegn på menneskelighet hos fienden.

Mens hæren kom nedover den svingete veien fra hovedveien til huset i skyggen av magnoliatrærne, så Charlotte at de unge soldatene var slitne, uniformene var blodige, fotsoldatene bar på sine sårede på bårer. Det var et lite kompani, ikke en stor hær slik hun først hadde trodd. I de jagede ansiktene til de unge mennene kom krigen til henne, med en følelse av at ingenting noen gang ville bli som før på Peach Orchard Farm.

Charlotte var tung om hjertet, og enda tyngre fordi hun visste at hun var deres fiende selv om hun ikke hadde valgt det. Hun gikk ned på gressplenen og gikk mot hestene og mennene som var i ferd med å stanse opp. Hestehovene virvlet opp støv så hun fikk det i nesen. Det var en skimrende stillhet i luften, som om huset også holdt pusten.

Den høyreiste mannen som åpenbart var troppens leder, satte hælene i sidene på den svette, grå hesten sin. Charlotte sto der uten å røre seg mens han nærmet seg. Han var ung, som de alle lot til å være. Kanskje på hennes alder. Og om han nå var venn eller fiende, var han flott å se på i den blå uniformsjakken med gullstriper på skuldrene, og en matchende gyllen stripe nedover de blå buksene. Flott og kjekk, selv om han var dekket av støv og sliten etter gudene måtte vite hva, med brunt hår, en kraftig kjeve med ryddig kinnskjegg, og en slank kropp.

«Ma’am», sa han og tok av seg luen. Den var marineblå med gylne kanoner over skyggen. «Jeg er kaptein William Gadsden i De Forente Staters hær. Er din mann til stede?»

Et enkelt spørsmål, som var nødvendig å stille fordi de fleste menn i Tennessee for lengst hadde iført seg uniform i den ene eller andre fargen, og hadde dratt ut for å kjempe. Hun visste at Edgar var skamfull og bitter over at han var vraket som stridende.

«En tjener har gått for å hente ham. Hva er hensikten med deres besøk? Dette er en enkel gård med kvinner og barn og en håndfull tjenere». Hun nektet å kalle dem slaver. Mange av dem sto henne like nær som familien hennes, og enkelte kunne faktisk være i familie, ante hun.

Gamle Hub, som ikke gjorde annet for tiden enn å passe hønsene, haltet rundt huset for å stille seg ved siden av henne. Han var en lojal, om enn krokrygget og svak livvakt. Motet hans fikk hennes eget til å stige.

Kapteinen slo ut med hånden mot soldatene. «Vi har sårede menn.»

«Det ser jeg, sir. Jeg beklager tapene dere har lidd.» Og det gjorde hun faktisk. Denne amerikanske krigen var grusom og meningsløs.

Kapteinen snudde seg i salen så læret knirket, og løftet hånden mot troppene sine. «Kompani, stig ned.»

De slitne soldatene gled ned fra hestene litt hulter til bulter, mens en håndfull fotsoldater satte kursen mot verandaen.

«Vent!» Charlotte strakte fram en skjelvende hånd, som om hun hadde kraft til å stanse en bevæpnet soldat. «Hva vil dere ha? Mat? Bandasjer?»

Før kaptein Gadsden rakk å svare, oppsto det uroligheter i rekkene. Charlotte så med stigende forskrekkelse at en soldat ramlet sammen på den hardpakkede jorden og ble liggende stille.

«George!» Med sverdet dunkende mot siden skyndte kaptein Gadsden seg mot den falne. En annen soldat satte seg ned på det ene kneet og holdt en åpen håndflate over kameratens munn, før han la øret mot det urørlige brystet. Han var knapt blitt mann ennå, og han så opp på den ventende offiseren med et skrekkslagent uttrykk. «George er død, sir.»

Kapteinen lot hodet falle. Brystet hevet seg i et tungt sukk. Han la en hånd på soldatens skulder og viste et øyeblikks taus respekt. Det ble stille i kompaniet, en stillhet som bare ble brutt av klirring i seletøy og snøfting fra hestene.

Charlotte ble rørt over reaksjonen. Kapteinen hadde et godt og omsorgsfullt hjerte.

Men tanken hadde knapt oppstått da William Gadsden snudde seg på hælen. I en autoritær tone stirret han rett fram og sa: «Jeg beklager, frue. Det er min plikt å informere deg om at din residens herved er rekvirert til unionens beste.» Han løftet en hanskekledd hånd. «Gå inn, karer!»

*

Will så at de rene trekkene hennes ble bleke. Hun var pen med det lyse håret og det britiske uttrykket, for han var sikker på at det var England og ikke Massachusetts han hørte i stemmen hennes. Angeren klemte rundt hjertet hans. Hun var en nydelig og elegant kvinne som ikke burde bli utsatt for krigens redsler, en kvinne som søstrene og moren hans. Han lengtet slik hjem på dager som denne, da det ikke lå annet enn blodbad igjen etter ham.

Han gikk bort til kvinnen mens han tok av seg luen. «Frue, vi trenger hjemmet ditt som et midlertidig sykehus for våre sårede. Vi kommer også til å trenge mat og hvile, men mennene har streng ordre om ikke å gjøre skade på ditt hjem eller din familie. Vi vil bare ta det vi trenger.»

Hun løftet haken. «Og hvor mye trenger dere? Vi har også folk som må ha mat. Jeg kan ikke tillate at du raner familien min.»

Hun var ikke i en situasjon der hun kunne kjøpslå eller argumentere, men som en slank eik sto hun på sitt, ikke sint, men besluttsom. Will kjente beundringen vokse. «Jeg skal se til at dere har nok. Det har du mitt ord på.»

En manns ord var ofte det eneste han hadde igjen i denne barbariske krigen. Hans ord og hans ære. Will var fast bestemt på å komme hjem til Ohio med begge deler ubesudlet.

Soldatene hans svermet allerede inn i det elegante hjemmet, og han følte seg forpliktet til å holde vakt over oppførselen deres. Selv om de fleste var gode soldater, hadde de vært lenge borte fra sine hjem og sine manerer. Han ville ikke ha problemer. Han visste at enkelte kompanier tok med seg krigsbytte, men han strevde tilstrekkelig med å bestemme seg for å beslaglegge hus og ta den maten og de hestene som trengtes.

Kvinnen fikk et mykere ansiktsuttrykk, men holdningen hennes var fremdeles stiv og vaktsom. Hun nikket kort. «Takk.»

Den gamle slaven som hadde smøget seg langs huset og sto krokbøyd ved siden av henne, tok ordet. Det furete, svarte ansiktet skinte av svette, bekymring og elde. «Miss Charlotte, nå kommer mr Portland.»

Hun snudde hodet fort mot magnolia-alleen og rettet deretter blikket mot Will. Det var det nærmeste hun hadde kommet å vise ubehag, som om ektemannens nærvær ville gjøre tingene verre, ikke bedre.

Hun var rask med å gjenvinne fatningen, en egenskap han beundret og respekterte. Som om hun inviterte en nabo på en kopp te, gjorde hun en håndbevegelse mot verandaen. «Kan jeg foreslå at du snakker med min mann inne i stuen? Det er mye kjøligere inne. Hub viser deg veien.»

Før Will rakk å svare, ropte kirurgen navnet hans og vinket på ham fra inngangspartiet. Legen hadde vært snar med å gjøre seg klar, og det var nødvendig, så mange sårede som de hadde etter morgenens trefning.

«Stokes spør etter deg, sir.»

Stokes. En bra mann som var hardt såret. Bare Gud, ikke noen kirurg, kunne hjelpe ham å overleve natten.

«Jeg må først se til folkene mine,» sa Will til henne.

«Det er i orden. Jeg skal si fra til min mann.» Med det grønne skjørtet i de små, smekre hendene skyndte mrs Portland seg oppover mot huset.

Will så bare etter henne et øyeblikk før han gikk til pliktene sine, mens bildet av den tapre og vakre Charlotte Portland brant seg inn i minnet hans.
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